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STARTUP GUIDE RYCHLY PRUVODCE ATRI VADLINIUA
ANLEITUNG STRUCNY NAVOD GWIDA MALAJR
GUIDE DE DEMARRAGE ~ GYORS UTMUTATO

GUIA DE INICIO HURTIG VEJLEDNING HITRO VODNIK
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STARTGUIDE EBPSO PBKOBOﬂCTBO
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AURICULARES INALAMBRICOS | CUFFIE SENZA FILI | DRAADLOZE HOOFDTELEFOON |
AUSCULTADORES SEM FIOS | TRADLOSA HORLURAR | SLUCHAWKI BEZPRZEWODOWE |
BEZDRATOVA SLUCHATKA / BEZDROTOVE SLUCHADI

VEZETEK NELKOLI FEJHALLGATOK | TRADLOSE HOVEDTELEFONER |

AZYPMATA AKOYETIKA / JUHTMETA KORVAKLAPID / LANGATTOMAT KUULOKKEET /
ESKMUHM CIYWIAIKH | BELAIDES AUSINES / BEZVADU AUSTINAS |

HEADPHONES BLA FILI | CASTI WIRELESS | BREZZICNE SLUSALKE /

BEZICNE SLUSALICE
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For Customer Use:

Enter the Model No. and Serial No. (on the charging case) below.
Retain this information for future reference.

Model No.

Serial No.

Manufacturer
JVCKENWOOD Corporation
3-12,Moriya-cho,Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

ATTENTION:

y that s recyciable.
Please cal 1-800-8-BATTERY for information on how o recycle this battery.

1136A-HAAAT
FCcC ID 2ALVK-HAA4T

For Europe a

For Europe

Dear Customer,

“This apparalus is in Gonformance with the valid European directives and standards regarding Radio and
RoHS. European representative of JVCKENWOOD Corporations:

1+11,61118 Bad Vibel, GERMANY

United Kingdom

Seh geehrter Kunde, sehr geehite Kundi,
Dieses Gerat timmi mil den figen europsischen Rchtinien und Normen bezuglu:h der Funkaniagen-
ng i

1-11,61118 Bad Vilbel, DEUTSCHLAND
Cher(e) cint()

RED et RoHS en vigueur. Représentant
eumpeen o laocele NCKENVIOOD Cﬂmmamn

411, 61118 Bad Vibel, ALLEMAGNE
Esnmado cliente,
rato cumple con as irectivas y normas europess referentes a Radio y RoHS. El epresentanle

Caro Cliente,

Kare kunde,

Este aparelho encontra-se em conformidade com as diretivas e padroes Europeus validos referente

VCKENWOOD Dettschiand GmbH, Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vibel, ALEMANHA
Bista kund,
Denna apparat verensstammer med gallande EU-direktiv och standarder belraflande radioutrustning och

JVEKENWOOD Deutschiand GmbH, Konrad-Adenaver-Allee 1-11, 61118 Bad Vibel, TYSKLAND

Szanowny Kiienci

N\me}sle urzadzenie spelnia wymogi obowiazujacych europeiskich dyrektyw i tandardow w zakresie
Uropejskim ) Corporation jest:

JVCKENWOOD Deulsm\and GmbH, Konrad-Adenauer-Alle 1-11, 61118 Bad Vibel, NEMCY

Vageny zakazniku,

Tento PMSVDJ Je v suu\adu s platnymi evropskymi smérnicemi a normami ohledné omezeni pouzivani

nékterych nebezpetnych ltek v eleklrickih a elekironickjch aizenich a radiovjeh pristrojich. Eviopskj

og standarder vedrarende radio

Godajamais Klient!
Srieio st

attieciba

og begraensninger fo falige stoffer (RoHS). Eurogisk.  for
VCKENWOOD Devischand Gmbt, KonradAdenauer-Ale 1-11. 115 Bad Vibel, WSKLAND

TCAENIG0D Decnd G Koo o b 115113 oo, LR [VACMA]

Ayamré NeAdm, Ghati Konsumatur,
Ao ooyt oupepenn 1 oot s ol et Ty o DanLapart ot ot u i standadsEvopl v ar R urRoHS
paBIOKGLaTE Kal 10V TEpIOPIOG TN XPONG o wa " ration

WTITpOOITOE TG m
K Vee 111, 61118 B2d Vibs) [EPMANIA

Lugupeetud Kiient!
ee seade vastab kehtivatele Euroopa direktiividele ja standarditele raadio ja RoHS-i kohta.
JVCKENWOOD Corporationi esindaja Euroopas on:
|, Konrad-Ade llee 1-11, 61118 Bad Vilbel, SAKSAMAA

Hyedasakas

rop ator
VCKENAOOD Deutschand G, Konrad-Adonaue Al 1-11, 61113 8 Viel, ILLGERVANUA
Stimate client,

Radiosi prind

restricjile de u
Reprezetant Euean ol
Detechand Gron Ko i

ubstanl periuoase |

1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANIA

Dragi kupec,

Tama laite voimassa olevi 0HS- ja ja

Ta naprava in standardi, radio in

Este &
cropan 6o OKENMOOD Cnvpnva iones:

llee 1-11, 61118 Bad Vibel, ALEMANIA

Gentile Cliente,

2astupce spolecnosti JVCKENWOOD Corporation je:
chland GmbH, d i

ny zakaznik,
Tento pistoj v ilae  planjm eucpskymi smernian a

ROHS. llrappresentante europeo di JVCKENWOOD Corporation é:

Geachte klant,

op:
Vertegenwoordiger van JVCKENWOOD Corporation s

pre Eurtpu e
Setachand Gron Kono A i

Kedves Vasarlé,

1+11,61118 Bad Vibel, GERMANIA

RoHS. De Europese  Gorporation eurtpai képuiselde:

JVCKENWOOD Detschland GbH, Konrad-Adenauer-Alee 1-11,

llee 1-11, 61118 Bad Vibel, DUITSLAND

1-11, 61118 Bad Vilbel, NEMECKO

4-11, 61118 Bad Viloel, NEMECKO

E2 a termék megfelel az eurdpai Radios és RoHs iranyelveinek és szabvanyainak. A JVCKENWOOD

o Knsa VCKENWOOD CDrpmanomn Euroopan edusiafa
1

1161118 Bad Vibel SAKSA

oS Evook precaiamik kmpulacue JVCKENWOOD e

1-11, 61118 Bad Vilbel, NEMCIJA

YBaxaeww Knuenty,
normani, Kloré sa tjkaj radii a RoHS.

vopropauyara JVCKENWOOD &

Tt ypo GTOSSE s AGHCTSBLATS SpOTEFC WGBTS I CANERGTH 10 TGS 12 D
GLOPYXEHHATA W OTPAKHYaBaHe Ha OTACHNTE BEUECTSA

Postovani konsmu,

Ovaj je uredaj u skladu s vazecim direklivama i standardima Europske unje koji se odnose na uskizdivanje

granicenje upor

d-Ad Vlee 1-11, 61118 Bad Vibel, TEPMAHWS

Gerb. vartotojau,

61118 Bad Vibel,

Sis aparatas atitinka galiojancias Europos direktyvas ir standartus, susijusius su radijo iranga ir RoHS.
tstovas E

llee 1-11, 61118 Bad Vibel, VOKIETWA

JVCKENWOOD Deutschland GrmbH, Konrad-Adenauer-Ale 1-11, 61118 Bad Vibel, NJEMACKA

For United Kingdom
Dear Customer,

“This apparatus is in conformance with the valid nited Kingdom Regulations and standards regarding
Radio and RoHS. United Kin N

dom representative of JVCKENWOOD Corporation i

i
KENWOOD U.K. Limited, First Floor, Gleneagles, the Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire
WD24 4WH, UNITED KINGDOM

Declaration of conformities (For Europe)

fereby, [HA-AT)
with Directive 2014/53EL.

‘The full text of the EU declaration of conformity is availzble atthe folowing intemet
address: (tps:www jvc netleuukdoc).

Hlrmit et JVCKENWOOD, dass das Funkgerdt [HA-6T]dor Riclinia
2014/53EV e
Der volle Tox der EU-Konformitatserklrung steht unter der flgenden

Hierb verdaart JVCKENY
met Richtjn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is te vinden op het
volgende nterntadres: (s v netieuukdoc)

Deste modo, a JUCKENWOOD declara que o equipamento de rédio [HA-A4T] esté
em confomidade com a Diretiva 2014/53UE.
O texto integral da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte.

Parl e
ala diective 2014/S3UE.
: A disponibl

1" adresse Internet

suivante : (ntpsfwww v netleuukdoc)

Por la presente, JVCKENWOOD deciara que el equipo de radio [HA-A4T] cumple a
Directiva 2014/53/EU
texto completo de Ia declaracicn de conformidad con la UE esta disponibe en la
n de internet

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che I' apparecchio radio [HA-A4T] &
conforme alla Diretiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponible &l seguente
indirizz0 intemet: (s juc netleuukdoc)

Harmed forsakrar tt
direktiv 2014/53  EU.

Den fulstandiga fexten av EU-frsakran om éverensstammelsa finns pa olande
Internetadress: (hitps:/iwww jvc.netieuukdoc).

[HA-AGT] ar f enlighet med

Ninieiszym, JVCKENWOOD dekianie, ze sprzgt radiowy [HA-A4T) st zgodny 2

Spolognost
vyhovsje smemici 2014/53EU.
Cely text EU vyhlasenia o zhode njdete na nasledovne internetove] adrese:
(tps:www e netieukdoc).

tjmto vyhlasue, 7e radiové zariadenie [HA-A4T]

JVCKENWOOD julistaa taten, etta radiolaite [HA-A4T] on direktivin 2014/53/EU
mukainen.
EU- oyt seuraavasta

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara ca echipamentul radio [HA-AT] este in
conforitate cu Directva 2014/53UE.
culinegral dre

vy
internet-osoiteesta: (tips:fwww juc netleuukdoc)

de internt: (ntps:/wuw vc.netieuukdoc).

JVCKENWOOD ezenne\ kijelenti, hogy a [HA-A4T] megfelel a Ha [HA-A4T] e t izjavija, da [HA-A4T] v skladu z Direktivo.
2014/53/EU iranyelvne B cwmewvsue c, ‘]Mpewsa 2014/53/EC. 2014/53/EV.
Az EU konformitasi ny:\alkaza« teljes szovege az alabbi weboldalon érhetd el: MunwusT Texct je dostopno na tem spletnem naslovu:
(nttps:/www jve.netleuukdoc/). WHTEpHeT anpec (hlms Iwww.jve.netieuukdoc!). (nttps:/fwww jyc.net/euukdoc).

JVCKENWOOD, daT] kad aT) ka 2014/53/EB s Direkt
med Direktiv 2014/53/EU. direktyvos reikalavimus. 2014/53/EU.
EU-overensstommelseseraringons flco ordyd e geengeligpa olgendo Visa EB ek slideto]

intemeladresse: (ntps:/Awwijvc. netieuukdoc!).

Me o

(htps: wwaw jvc neeuukdoc).

apbv, 5 [HA-AdT]
auppopgeTr s v Oyia 2014IS3EE.

ar S0 deklare, ka radio aparatira [HA-AT) atbilst direktivas

Clovi P
intemet adresi: (htps://wwiv.jvc.netleuukdocl).

q3

For United Kingdom

dyrektywa 2014/53UE. 2014/53(ES prast
o mipeg keipevo m Bhuang ouppopgung g EE eivar Siabéo omv akshoud  Pilns ES atbilstibas deklarécilas teksts ir pieejams 8ada timek|a adrese:
(s jvc neteuukdod) Sic0Buvan o7o Biadikruo: (s G netleuukdoc) (titps o jvc netleuukdoc)
polecnost e, & fizeni i eso Kinnitab, et [HA-A4T] on vastavuses jddiara i taghmic Konformi
ponbly smérics 2SI mvektuwga SoUBIEL Podrsive 0
Pinj text ELi terviktekst Jarg e konformita
(bt juc netieuukdoc). (tps:www e netieuukdoc) (Ptpsdne v el kcoc).

reby,
it 6 levant sy requroments.
‘The fulltext of the declaration of conformity is available at the following internet

address: (tps:/hvww e netleuukdoc).

CA

ﬁ E Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries (applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)
—

Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be
disposed as household waste. This product contains rechargeable battery. Contact
VCKENWOOD authorised deale fo disposa.

ogen nietals
normaal huisvuill worden weggegooid. Dit pmam bevateen opaadbare bt

Das Symbol dem packung
e carauf i, dass diess Podu ict s normalrHaushalsaial bhande
werden darf enthilt eine Akkubatterie. Wenden Sie sich an einen
NERENHOOD Sarinds sl b Entsorqun

s produtos ¢ bat (caixote de fxo com um X) ndo podem ser
deitados fora junto com o lixo doméstico. Este produto contém uma bateria
recanegével. Conlate o revendedor JVCKENWOOD sutoizado pa 8 us

Produkty a batérie oznacené symbolom (preskrtnuta odpadova nddoba) sa nesmi
likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Tento produkt obsahuje nabijatelni
batéri. V o

Laitteita a paristoja joissa on seuraava merkinta (ruksattu roskapdntto), ei saa
hévitéa talousjatteiden mukana. Tssa laiteessa on ladattava paristo. Ota yhteys
Ittt i

Produsele i baterile cu simbolul (pubels tiats cu un x) nu pot i aruncate ca deseuri
menajere. Acest produs contine o baterie reincarcabila. Daca dorif 52 1 aruncati,

Azokat a termékeket, amelyeken az (dlnizolt gorgds szemétirold) jlzés taalhalo,

nem lehet haztartési szemétként eldobni. A termék Gjatltnetd akkumulatorral

rendelkezik. Artalmatianitss esetén vegye fel a kapcsolatot a JVCKENWOOD
el

Tlogyerare u Gareate, OGouasilCoc MDORA (1161 C Pt 008 38

Izdelkov i bateri s simbolom (precrtan smetnjak na kolesin) ni dovolieno odstranti

GOKIYi Ha Koneua), He WOraT Aa cé Haxe Mponyirer
CLgte MoosanoNaow Sarepus. CoupAErE Ge ¢ oTopwompan Toplosea v

tanitev
se obmite n pooblastenega zastopnika podjeta JVCKENWOOD.

Proizvodi  batefije sa simbolom (precriana kanta za olpad) ne smiju se odiagai u
O

vaj proizvod sadrzi punjivu bateriu. Za informacije o odlaganju
rod:

eliminag? zerzidéses kereskedsy JVCKENWOOD 32 Hatwia Ha waxespriske.
Produkter och batierer o Pt e Produtr o balerior med ymboe overstegel skcaldospand p ) kan ke Gamini ey, ant ury atias petraulos uladeztssmbols, negaima
e peuvent pas e éliminés comme ordures ménageres. Ce prodil contient une pile ga ushalssopor mest ial
echargeabie. Contactz volerevendeur JVCKENWOOD auorsé pour takta en aukl pende kasseing tlen autoriseret JVCKENWOOD- galiotaj
o y y pojerik na i Tou gégouy TpoiAaros kidog  Produkti un bateras ar m
Informacie 0 e g KoWG oikiaxd amoppipuara. To Tapdy  tkt likvidéti ka mejsaimniecibes atkritum. $is produkls satur atkartol uziadejamu
JCKENWOOD. JVCKENWOOD. poiov Mepiéel emavagopT{opevn ymatapia. M v opBr 3166z oy bateru. Sazineties ar JVCKENWOOD autorizeto dlei par lvidesan.

19 recanti ques
simbolo dlla croce) non devono e el como 1t ol uben. uuesle

Vjrobky a baterie s timto symbolem (preskrinuta popelnice) nelze vyhazovat s
domovnim odpadem. Tento vjrobek obsahuje dobijeci bateri Informace o ikvidaci

cufie & installata una battera ricaricabile.

Taccomanda i olgers l fuonlore Aoraseto NCKENWOOD

WARNING

Simboliga (ratastega pragikonteiner, mille on rst peal) tooteid ja akusid ei tohi
korvaldada majapidamisiaatmetena. See toode sisaldab laetavat akut

Prodotubter s sinbl (antk a2l il magugh)ma Jelgho nirmen
Dan iprodot i

-ouih proizvode.

A DEPOSER
EN MAGASIN

A DEPOSER
N DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires

Yo~ 7] ou
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

et cordons se
recyclent

Do ot isten at high volume for an extended period. Do not use while diving or
cycling

*Pay specl atenton o taffc sroud you whenusing th haadptores atside
Faire result in an accider
Thsproductwilha bulkin bty shll ot b expas o excassve eatsuch as
sunshine, fire orthe f
« This product contains rechargeabl bttery, which s not replaceable.
gerof explosion f user replaced bettery.

own seff.

* Harn S riht snge 2l it sehrhaer s, Nt beim Ftven von
rwender

opiharer im Frelen besonders auf den

 rcdu it iher egebauen Bl darict e tren Hizequelen

e
e Somenschein, Fous 3. ausgeselzt e
i

«Vermijd langdurig uisteren met cen hoog volume. Gebrulk et tjdens het iden of

+ Let vooral goed op het verkeer en de omgeving wanneer u de hoofdtelefoon

it product heeft een ingebouwde batteri en dient derhalve niet te worden
blolgesteld 2an it van bivoorbeeld de zon of een v

«Dit product s voorzien van een opleadbare batteri die niet kan worden vervangen
Er bestaat explosiegevaar als de batteri door de gebruiker word vervangen.
Gebruiker mag de battei niet zeff vervangen.

. Nzo sscute com um volume alo durante um perodo prlongado. N ullze

janto conduz ou anda de bicice
Frose ol singio o st a0 s reder quando utiizar os auscultadores
ua. Deixar de fazer isso poderd resular (em um) num acidene.
« Este produto com uma bateria incorporada no deve ser exposto ao calor
raios solares,

et o o b oS, oo S o s e o

«N' écoutez pas le son & un volume élevé N’ ullsez pas le

te perigo
G :xp\osau S o uilizador subeta a paers. Nao sea o propro et
substui a bateria,

oL 4 hog volym under lang td

casque pendan! que vous conduisez ou faies du vélo
« Faites particuliérement attention & ce qui se passe autour de vous quand vous
g ‘ 2

n,
3 une chaleur

- Ce produit contient une e doit pas

* Var sirsdl uppmérksam ps amgivands vafk vd anvandmng o -
utomhus. Annars finns det risk for at en olycka i
+ Denna produkt med ett inbygg batter far e tstas for hog varme fran

a‘ Sxloson s bt oo oo parl’ i e do e
mplacer Ia batere li-mé
+No escuche con el volumen alto durante periodos prolongados. No lo utilice
mientras conduce un vehiculo o circula en biciclta
« Peste especial at 1 transito de su alred

+ Den hér produkten innehaller laddningsbart batteri, vilket inte kan bytas ut
Explosionsrisk om anvandaren byter btteri. Byt inte iav ut battrie,

« Nie sluchaj uzywajag duzej glosnosci przez dluzszy okres czasu. Nie uzywaj
podczas Kerowaria pojazden n a2 na rowerze

exteriores. Corte el riesgo de provocar un accidente si o o hiace.

na ruch drogowy, jesli korzystasz ze sluchawek na
" Zewnat W nvzwwr\ym azie mozna doprowadzié do wypadku

«Esle produclo liene una baterfa ncorporada y, po lotanto,
un calor excesivo como el de la luz del sl, i fuego o smila.

« Este producto contiene una baeria recargabe no reemplazable. i el usuario
sustlye s bate. o rlesgode exlosin.E usuaro nodeben usur

pax
+Tego produku e nalezy naraza na przegrzanie
romienie sloneczne, ogien p)
« Niniejszy produkt zawiera akumulator, kiéry nie podiega wymianie. Wymiana
akumulatora przez uzytkownika grozi wybuchem. Nie wymieniaé akumuletora we
snym zakresie.

« Non usare le cuffe per Non usarle in

sopratutto durante a guida o i biccltta

delsi dobu pfi vysoke hiasitosti. Nepouzivejte pfi fizeni nebo

cykistce.

L polrebbe infatti
divenire causa dincident;

«Non esporre le cufie a calore eccessivo quale sole, fuoco o simili mentre vi &
inserita a batter

+ Questo prodotto contiene una batteria rcaricabile che non & sostituibie. Peicolo di
esplosione se la batteria viene sosituita dall" utente. Non sostituie la batteria
aulonomamente.

venky, vé
ruchu. Nedostate¢na pozomost by mohia vest k nehods.

+ Tento vjrobek s vestavénou bals \emel bjt vystavovén nadmémému teplu,
napfikiad siunecnimu zaren, ohni atp.

+ Tento vjrobek obsahuje dobiject baterii, Kieré neni vyménitelna. Pokud uzivatel
wymeni bateri, hrozi nebezpeé vibuchu. Usivatel nesmi sam vymérovat bateri.

pr s astost
" potas Jaldy alebo bicyklov:
« Ak pouzivate slichadla ku davajte pozor na okolit premavku. V opacnom
pripade hrozirizko neh
oo produtso veievanow batériou s byl wstaveny zdrlom nadmeme
Pl

Nepouzivaite

« Ala kuuntele suurella aanenvoimakkuudella pitkaan. Al kayla ajaessasi tai
raillssasi
Kinita erityista huomiota ymparoivaan likenteeseen, kun kaytat kuulokkeita
ulkona. Kehotuksen noudattamalta jttaminen voi johtaa onnettomuuteen.
+ Téla lateta, ossa paristo, &
tulell

« Tento vjrobok obsahuje nabiatelni batériu, kiord ie je vymemlelna Ak pousivatef
vymen batériu,hrozi nebezpegenstvo vibuchu. Batéru nevymienajt.

+Ne hallgasson zenét hossz( ideig magas hangerdn. Ne hasznalja vezetés vagy
kerékparozss k
o s et o szboctn hosndis, i foyon Kooz rgoloes
 Ennek enulasztisa blestveszlyes

érttos

« Tam tuote sisalta adattaven akun, ota i voi vaintza. Réjéhdysvaare, jos kéytsa
vaihtaa akun. Al vainda akkua ise.

e s 1 v i 8 o1 pomoTen0spewe, He rssare
0 P i ot 1 noe

e Ha
Tdaas o cifa it B ponet oGt 083 s 7 o TBTOD
e

" . naplénynek ttznk vagyhascnionak Keni
+ A termék Gjratblthets akkumulatort tartalmaz, amely nem cserélhetd. Ha a
felhasznal6 icsereli az akkumulatort, robbanasveszely keletkezik. Soha ne
Kisérelle meg sajat maga Kicserélni az akkumuitort
+LytKke ved hoj lydstyrke i lzengere tid. Mé ikke bruges, mens man korer bileler
cykler.
Vet specielt opmasrksom i den amgivende trfl | nmthaden, nar

*Dele prodkt med ot cbygget bt mh e wtsme o S e som
feks. sol,id eler lign

Dot ok indoldr et genopadelgt bater,som ke kan uite. Far for
eksplosion, his bruger forsager udskitning af battri. Udskift som bruger ikke:
batteiet 4 egen hand.

* My aour o YN Eviaon i peyho Xpovike BidoTnua. M YPNOILOTOIEIe To
TPOTBY eVl BNYETE ) KGveTE ToBaro.

« Toau npoayT i 3 co v a percuea
TS, A VAT e CTTMAR, oo T

« Tosn nponyxT cuvpxa oo Sarepn, oo e co f—
or

* Neklausyiteoso didelu garsum igalaka, Nenaudcie ol vaiuiae arca
vaivojale dir

+ Naudod
nepadaryse, gali wykn ne\a\mmgzs atstimas.

{eisma aplink jus. Jei to

tiesioginiuose sauls spinduiiuose, jo negalima degi i pan.
. tas nekeitiamas i Kumuliatorius. Jei naudotojas

Ny timp.
mmum« el s ¢ merge e il
traficul din jorul dvs.

n exterior
Nerespecarea
« Acest produs cu baerie inlegrata nu trebuie s3 fie expus la temperaluri excesive,

- Acest produs confine acumulator reincarcabil, care nu poate fi inlocut. Daca
iz o acamond, e pel e explce. Acumdaton  reule
sa fie nocuit de cate utiza

* Ne posluslt dl asa prvsokd lasnoi. Ne uparsblse med vatro i
oles
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